


BEBAXUSHEFRIIE ST

0 ot B D4l B 5%

Research on Translation Quality Assessment Models

=7 &

b g kR

CC TP Ceatral Compilation & Translati



EBERSE (CIP) BB

BEMEFERRAAA / A=7F . —JUE: PREFHERE, 2015.12
ISBN 978—7-5117-2498—4

I. O -

II. Ofg-- 1. OfF - & - & -7 V. © HOS9

HE R A E A 1E CIP #UE - (2015) 58 309294 5

B B R AT

HOR A
HiERHE:
FAEENH:
HAREFT:
U

KB T

INVERE B

F IE

Hh ok 4 3 AR A

IAERFERREQAEREZ 5 SHEAE B & (100044)

B 3E: (010) 52612345 (B4=E)  (010) 52612326 (4iEB=E )
(010) 52612316 ( &f7#)  (010) 52612317 ( WM& H )
(010) 52612346 ((EECED)  (010) 66509618 (#:FMEH)
& K. (010) 66515838
2 . SEFERE
En Bl dCEENRI—
F & T87EEK x1092 &KX 1/16
F . 212 F=F
N 3. 16.5
KR 2R: 20154E 12 A% 1 IRE 1 (KEDRI
Z£ i 50.00 7T
™ #t. www.cctphome.com #F . cctp@cctphome.com
FORMIE . @ HPRGF R W 15 PREFLRAE (ID: cctphome)
BEEG. PREFHMREESE (http:/shopl08367160.taobao.com) (010) 52612349

FHEFEERME): tRERRBESHER F8E @04
RAMFRE R, A4 5050, £iF: 010-55626985



1%

22

&it 001

5% 001

TQA IR EENAMEMEL 003
TQA PR BRBRAI T 007

TQA FHFEMILRRN FHME 010
4 011

EmsMREREITAPIRSGE 013
EAM BRI SGE 013
2.1.1 Reiss 8935/ £ RE R 013
2.1.2 House ¥ Z1%E — & A& RR 026

2.1.3 Williams 89X A# 3R N & L35 X 035

E N BERETEEARAE 046
221 BASFERTHTAK 046

222 BASTQAKEX—Y% 048
223 HAZTQARXMKEELERE 056

x*



BMERBRITHRATR

224 HE TQAMRFALMGFEE 057

2.3 TQA KHAESMEREES 059
24 5B 062

E3F JLIM@HEES 065
3.1 BFREASSEEMIE 066
311 ZXHEAE 066
312 #MMFERTHELIFMNIFHEF 070
313 #FREREA N THFHFHEL 074
32 BFEEHESESOHMY 076
321 @|MEFRTREEFRMGEF 076
322 #BMEFERTHELFOIMGXE 081
3.3 BIFEREESFEERHE 081
331 #FMTIHELEMEFRG LT 081
332 Roy#FRETRE5FHERLHEL 088
34 BFEIHESBIFEMAE 090
3.5 &iiE 093

F4E FWBERENER 095
4.1 BHERESCRIAR 095



4.2
4.3

4.4

4.5
4.6

$5%
5.1
5.2
53
5.4

B ®

411 #BFHEL 095

412 #FEHIFHE 103

413 #FHHAR 108

BEA T S BRI B PR R &R 115
S0 BT R A R 116

431 HHENSERFIORELRAHE 116

432 EWMEREIFELBHHE 122
B R EIE SEU T 123
441 ETHREHK 123

442 FHRERHK 127

443 EUgERE 128
B B VAN L R 130
s 133

XA, XAEEXBEFFRETM 135
5I5 135

XARH 136

MAKRIRHYEE 142

SCA KA PR A AL 2 B o B VA AR Y
MHSEX 145



EABATHEUSFERNATEIRE

BERBTEEATR

5.5

$6=E
6.1
6.2

6.3

541 XAEXARELABFRTFEEXPHER
542 XAEANBRREBFRSIFREMAATHEL

23 i 150

BFRETAEXNRTER 152
B B £ onie 152
“RECHEIE” AT BB B AR R

6.2.1 “ABRIL” HEIFUNEHFREN 153

622 FEBELIEFTHEETRITEFEX 156

6.2.3 XEBIFERXAMFFHERD 166
6.24 XREIFEELEMERFIRTHELE/EA
6.2.5 #i& 207

BT A N REER B PSR R
6.3.1 EBRSWERIE TQA PHHKLHE 208
6.3.2 FERXGEREH 210

6.3.3 HELSKME 212

634 HEITHgk 215

635 ZHIE 216

6.3.6 BRI EAp) 217

6.3.7 %4i& 232

145

147

153

186

208



F7E BEREHMEEREEAHAITHEX
7.1 BHETEAG RHAR T R EE R X
7.2 BHFTEIF HARXP R BT X
7.3 BHFREIF RHAEAH TR FERME

SENW 245

233
233
238
242

B %



F1E #t

B1E Hik

B R & VFfl ( Translation Quality Assessment, IRREIE R TQA ) f2&
—NREIBFFEIRE, WRRZFERALKE Bir. BiFEP5Ra
WRARTZ, AR SR, B SE BRI A AR 45 I IR 55 T R
B, BIFREEMIFLERACE S TS, BIFEREIEAGE YR EF
R ERRE, SUFSA AR, BRENFECIER 07 8 %7
W7 BREEEE, B IHFE AR RBMMRS B, BRI, #
SCR—FER, A R 5 Y%7 BRREAAREE, Mz AaAs
FiFEEZTF, HERESERN., EHATRT, X231HA—4H
B, FXREEHITRIYE? BERESCR T—M e, BHig BT
R, Bl TESOERMEREMZENE, RRAENFESORES
H, AT EHITHRAMBR AN, XWEARB IR H K
FIrAE o

YEBENFIE L MBEL W BF 5t , THETE
PHEFREN SRS, AHCHEFENRER, ©f HErEENRE
o TEVHRBIFRE Y, WHE A TREABIREH AT E MR,
DL R T HRER T A O BIRRE AR IR W RO T LRI, anft
ARERIPESCA SR UF RS, LASCR AT ARER B4R A 7T LA 5 A4
BESURREME R, ARFTEAR, BIFREN TR LEKR, B h#EE
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ENBATHOUERRBYEIRE

BiE R EEATR

Wt EBR A, WHFAENRESS. £T ERER, BRINFHRES
RE A — B B AT, RE IR ZEAE R, DIHERF
A BRSOk R . IR, ACMARS FRWHmA, o
AW B2 BRSSOk ik, ATERS Bibs4ER
BEIJWMFER, FHEET —HRHEL, FRTRELREGE
o MEEFETHEWE T BIFRBCR, it —B0iE T B 558K
IRFR.

2005 % 2006 4, VEHEAEREV2:, MMNHREZBFEBK
Peter Newmark #(#%. 7EICIIIE], BR T i —sifs A iR S SR
X A HA,, K& BEE T A X B0 R 12 B B B VP Ad A 3
k. FIEJE, fEESEUEERENBIFIELES, BB IRAT
HEFEELSMIFLRESERBEHRT (BT Lttt
) —B, MENEIGERIMEBRIR . RITAR, BFEEISRET
BESCE, RS TRIRSCER, BRI KHEE T BFREE,
7 R B R B SC BRI AR B AR (=77, 2008 ) ' ARABNIRERAE
HHTRHFAR AL, X—PESE B HE TXE— M.
LEHRRFH B REFRGEEENRE BIFEREEM. FENE,
E WS IR E LR T KENZR AR, Ait—E R #iF
PRSI T AR SR A, X 3 E T R SRR

A BRFELG TRIFRE, R THEAEMPKFENER, EMH
FHETHHIE, BHTHFRELHNEER, BETHERE, X—
HRBERTHRLRSHESNXR, B T HIFREEMIFLR
IR,

WARIEWIRE, RITAK, BiFLBRARLH RN
PR, BRIRIS ) B RN AR B R B AR A ) A ES KR

1 #AM=T. BESTATESHART M. BB, 2008
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F1E 4

A Fpt R R R ES R R P TEAE, SRR B EAG
BT HAR, DAREIR R R P TE R SR AR . AR UL, B
VPG B AR B A A%

B, SEENITEEREFETFRIEABR, RAREH
LRI B IPAG A TR R X, s B R E AT AR R
PEMAL, DIFEESEEFEER,

HRK, WEHNIEESERR, EHERREEMENNE, Bk
REAE E PPN AR A L I 7 T A BT R . DTSR AR T B4R AR O PEA AR
X, EIFAEEXEIESC I 8RR B RIKEE. R, RT3
BERZ b, EFREEEZVMABIRZEEXER, WEENLHK
B R PG AR

i5h, et s B TR R B AR P AR & AP R, BT
WA BB ELIE N T 8RS BB B R BIPAG K, WA g
GRS, ABFEERS, BAANRSRFERERRS

1.2 TOA AR EEZEATHEH R

A 20 4 70 £, EAMFEE BRI EE I R G I B BIFE R
BIFEPTR, 2R RETEEREFHNESES, 5 EFER
R R TEFN = R W )22 % £ B4 Katharina Reiss (1971), Juliane
House (1977), Malcolm Williams (2004) %5, ftifi TERF 5T BPR R & 1%44 &
HAEAX P ek mENBARMR, BAEREHNE Bk
RIPEAG IR . “ThEE—BREN” . “SCARR SRR RN " S5 ip A
Ko EPXBIFEREIHE N REAFTIFREERB—L, 7F 20 t42 80
ENES, BAYMSE KRR FES . B, 25% (1984)
AISFERIEIL; YE5F S (1987 ) S ARIBCAPRMAEEI; ZEM (1989)
FrEWNBAERIEITFMER; FZE4 (2004/2005) BB FIFRICE
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BERBITHERAHR

WG B BAE (2004/2005 ) HITHREIES FIHERE; %%, BN
ARt BH IR R BVEAL R HAR A SR 4k, BATHE T —FEirdRz . E
WANEZE PR T EARR, MESS . R E P LHAE XI5
FIHATCA L, HESMES, UET SRR mEEREZRIEER
HINZE .

BN, B R EAGRE—E MR ERI S, WHESCE RS
M RSO AT 0T, RS B XE
FE , BIESCRUBE A BE, XA MVIA L, R, #E3CR5IAR
BIPAAA I TIE T sT, BIEAR R BRI, DI EER
RLEME . AN TTEAEEMS Y. SHER, RATEE M ET
J& LA JUAN 7 AR SE o

1) XArBEH0r . SRR . BRRE . BREM . RSOT
WHEME. NEHATEWNSMIRBREE , A3 B35 & iP5
) —BEHE & X A0 AT, Mealester (2000) AR : “BHEVEM” BAFIE
FERIF; BRI RXTREMER RN “BIRVEAL” AT
BHINGER o PR E R E A T E X X e & i B AR, X
kof, VN BAWEMESKZ &L, ‘W SHIFHEH RS
K, W UHE” BRETFUETTZE, WEREMEBEE EAIEE k.,
FOREEME, —HHE YEE” . “HPET. TR, “TRET iR
BRA—IR, XFRNE T AR Kb T B BT PR R IR H &
& o X o3k Bl G A T8 S B BT B I AS TR IR TR AL, A A
TECERSEMIEM A E 546 . KRB E4E T 5§
B EITHE R E R A, FHETEAEMERE TN, &
F RS . @B RIS R AN ES . BIREEIT
TR B A R BER AR, BRI — 4y, SHHIEAMSE
VR SR, R RIS S A S X ok, A
B P B R e s, DARI T B R B IR IF Ss o T st &
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J&, LKA BRI T B ST

2) MEREAHEIENSESRR, “BIRRA ARSI
. BEIEF M AKA BNRAE SR Th, KRR SRR EE
BESHASFROARTAR. " (AR, 2007: 1-4) ' HFFREHFRA
35 P T8 X B S R R VEAG AR S TR SECGR B AR SN, Y
B A R e BRI, X B3R PR TR ) TR AT 5 R A R TR R B R T
RIS BRER, ARSI EBRMSERAM; HE 50
B “RSCHER” REEIRRRACROCHE; AR SR BAORE X 1B
ERESOERATFB; RO BRNA SIEAME G RREE; iSO
HEMENZRER. B, BiFEERoFZ Bk, 5. XF
HWE, EEASHERENFE, £ “NE". B, ‘SR =FF
PLabEE Ak, LLRBIRESONARBTE . ER& SRR IR 5T
M EBENE, FFEIER EXRIAAE & SENE, Wil
FITEMAR R

KT EREE, ROWE TEFEREBIENSE. “HE5S8.
“SLIRSEC M CBHESEC (=T, 2009/2012)°, XEANSEBAEEE
BAR, £EFEBIGESCAR “NE". TR, R, RiwhE
B LB NEFEEENITHMESE, RN BT BEUR
BN R, BRREAIE ORI R RSB R I
B, X, AT AR S FA R SCAR R I X £ S AR B
SFEARAMERINR; B4 BFEUREFENIDR, HAKZRR=T
(& . 3% . %) A% ANBYEES), AEEEIR SRS &

1 HEk. BRFER—HEFZRY F [J]. LESEE, 2007 (3): 1-4.

) EFEBEREFESEARNLAES, EEGSHHAITTRARNNE
£, RELXXRTHABAX. BAM=ZT. BXIENWEEK J]. FITFR . 2009
(4): 133-137; =7 . BHEHBPREIFHESK J]. HESE, 2012 (2): 27-
31.
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BESASHANEFRCYR SRR

BiERETHEEATR

PR E BRI AR, BBV FESCH L Z A

3) FXHBEMGEEORZRERRHAE . FEEFIEFEIH
BRI, SRV R SCH EME I, B S T RGO
HEEFR, HAMRRITSWEEASAME ., WTHRAEER BRI
(= 5= v

4) BRSBTS R SEPRBLAME, FRHIRAEH LB BN
AME. 5, BAIGEMLFECE &7, BB/ “Be” 1
HE, XK 7 5“8 REWFER, FIOFH 2RI E R
[, BFFIRR VAR A 52 A TRt s i ARV AR
SRS IR . ARERIREE

MR E NS TR SEBUR B A R E, BRI BT A E— A
B E, HAFRHEAT - MBRENN . BAmS, HRsbx
BIREEIFAERAHPTR, BIFNMSREHE LFEEER, Wil
TARFENFW . KO RBET AR ZEXSBFENARAEEARR
AR, BIFARBAR, WHEFECHEHSBEHNERRSHEZ
L. HMRE, BOUMEDHEEBIFNAR, DA ERFEREIT
RSB E R 5 U BRI R, 2 B R P A
FHBEAPRE S MR B, RATERMRIRLLT EAE A,

F—, xR PR IPAGR B ATRAE MR ST R AT 5T (0 B A R
Mo PP BEIERE MR E BB BRmBRZ N A, X
TR TE, EEE T HRREIFEHAREE. XH2%iR
AT EBI R 2

B, WRUFEFFAM KR MBI, WA R — T
BEA JE RER RS, RSP T SUE S SRV E &,
AT BACKBEBE; SRR, SR EE8EIIEE, XEBAENR
BT, B, AbEREFF ORI WP R T IR 55—
HERLo
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$=, BEMEMFRRIEAEERN AN, SRS IERL.
EMESERNERELE, SRERERF SIS, B
AR BSEHRAENNE, XRFTEEEFIAERNITIL, BH—
ERSHAER, BE—ENRTF, EARRTIEEEREFHRAR
AR

1.3 TOA ARNBERSE

R FEBYURTA RSB AER, SWRIFLIFERBOR,
EN, BRI ESBAGHEZFT M AR, Ak, RIINVZES%
9 E NN RA TR AR, RBER A E ISR, SRR
BIHL T, FELRERERSY, FFRITZARMNEIBR, LLakBImERs
SCH R BRI BRI B, B9 BRiPFR IR, SRR EIT
MR EBEUNREIET % . REKHECFERBLM T EARER, BKEMF
RV A IS AR TS ,  LASCUERIFSY B9 5 555 U BRI B PP AR AR
FIRTATHE . ATERAERE, MBI FHRKYE . T IEAG B S A R
M E, BRI B ECE PR B L A E.

1) DIREES . ThEEH IS h B E 2= H RIEWEE - B (Katharina
Reiss, 1988/1991) &1, #hikh, SCAKERIFEIS AT LIS B3 0 e 45
EBFEN, TRIGEZEMAERE, —fEiE B EERIZRIRER]
SARISCARR, HIjEEEE R, “RE”. “FR” %F; 5—ME
i BRGE S A ESUR BRI A B R AR SRR, m T AR, Bk, 1
H%. “WikR, BRSCERLREARREESHARNER, Bk
#H (WHBE) A—ERBR—FCALR . FHTRRE (X)), &
FAERA R (X&), KREMETAMER (XK ).” (5IBKEF .
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ExdE, 2005: 7)

#7% (Nord, 1997 ) fEMCHERE |, BE— 583 T OIREHLE . MiA9T)
RERISA T S WA B BIHT, Mff%E T4 %) (Karl Buhler, 1934) H3C
ARAIZEUL ($5FRTIRE . RIGTIEE. VPRIIEE. ZEREINAE ), FFAEBU
FIEE SRR |, S FE TR X, W B WA, B
F CHM®” MAMEDK, NMEE T “haemEm” #ig. BT
BT RIS AN, DhRBERIRTERX D RHIAT S, HAb A e A R 2
AT &, REERRIE ARG RIGEEISIT T 1 IR HIHAL,
R FATTIF e B B R VAl B AR S A T ST S A T B AR . 7 ik
IR+ BISH (Holz-Manttari, 1984 ) HFT A ERISTERT AW ST A LR I,
B “—FEIFESHEX” (a form of translational interaction ),
“AEKEMHEZB (intentional interaction ), “APRHE.B” (interpersonal
interaction ), “ZEPR1TH” ( communicative action ), “B3C{bfT A"
(intercultural action ), “—FWCALLHFTH" (a text-processing action );
#4153 - 4558 (Peter Newmark, 1988 ) FiE U EHPR 5ACPRBHiR R 1G; 5%
Hr (Julian House, 1981/1997 ) W M 5KEIT (2005) M) “B%
WEIFIIRE” B, 55,

2) KHKHIL (Relevance Theory ), Sperber Fil Wilson ( 1986/1995)
TERGABTSERFERT b, T “RERENE”, %I RXIE S 2O
MR TIEE LR —Fh i Re, HESR “Zh 50" BXR, KK
PR S S MR R AT S A M HE R, T HE R AR A B SR
B H RN S AR T IRSCPRE 1 B RIS / W A BRI E3R B
S FESCHPL, RBREEIACH “3CPRA BB TR 2EA LA (1)

1 ZiESE%EF. TR AT EEEE Translation as a Purposeful
Activity: Functional Approaches Explained Bt#y “MJF” #4r. # X Nord. C.
BHRA— He@EEp e M. X JMERFHHRTERE, 2005:7.
BEEZEET 1997 FHR.
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ZFRAHH ‘HB’ ( mutual manifestness ); (2) BAERA IR, BPSC
BERE,” (R, 2005: 115) ' HRIMGESRIFSCH RTE RS FIARHIER & LA
R RiEER SIREER 2 . 32Pr 5 L R AR B B R

AR OCEKIER” HBMEAZM, 1ERIEFPRTESIH B,
B R VES . BE . AR R =ouacbRiE, Ko e E ailE
BEERIRLR, EHAPRHPRERE, F#—J7 T 2 Bt
A, EANAESE P RZEGER . ARMEEMIALER, R
BHRE AR, SRR AE, T EEBITERER, &
KBAFERROR , RBIZPRRY), AL PRE LSS, BRSSP #fE
MR, REREISAORIER, SORBRIIKRERE; FFH Ire i
el KRB 2R (F3CEE ) MArRAREE AR (BR/NVE,
2007: 60-65 )%, “RERFEIHR T PSR AN TAESSER T B IRBESF 19 CHR
JEI” : E M ANSZBRIE I . B ESR A SEA R ] T [ e KOG HK
HWE”, MEHER PR T A ER A N A 5 BA et
KER” (3CF, 2006: 233), * W5 W, REKESREF iR T BIFm
A, HH KRR SCAME B A B U AE R

AR 7 FEARE LTI

B, RAEDRGER I, Xf BT ESMER S EH B
PEFERCR , BURKAME,, RS JE MDUE Z (8] AH B 5% 45 1) B 3% i
LT S

HK, eS5ERIRMASES, SEHE. EIPMEN. E
X, DISSERTR A £ 5, AT FRR PSS S, EET
TSR s PR E BEFAT

1 REE. BFFAEH M. ki EEIMEHT HRA, 2005. plis.

2 BOANE. ShEEER ARE” S (). P EEE, 2007 (1): 60-65.

3 XE. BE¥EHBEMHTERL M. bx: dEAMEBFHEEAE, 2006.
p233.
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